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Solicitud de Cobranza de Exportación 
Remittance For Collection 

 
 

Cobranza Nº / Collection Nº:       
Banco Cobrador / Collecting Bank:       

Dirección / Address:       

Código Postal / Zip Code:       

Swift:       

Librado / Drawee:       
 

Dirección / Address:       

Librador / Drawer:       
 

Dirección / Address:       

Importe / Amount:       

Moneda / Currency:       

Vencimiento / Maturity:       

 Vista / At Sigth (Cash Against Documents) 

 Pago Mixto / Mixed Payment 
  

 

Estimados / Dear Sirs, 
Sírvanse gestionar por nuestra cuenta y orden la cobranza de los documentos abajo detallados, de acuerdo   con las 
instrucciones indicadas al frente de este formulario. / We enclose for collection the documents listed below, subject 
to the instructions stated in the front of this form. 

 
Entregar documentos contra / Please deliver documents against: 
 

    Aceptación /  Acceptance       Simple Recibo / Simple Receipt 
 

    Compromiso de Pago / Payment Undertaking 
 

 Pago / Payment         Libre de Pago / Free of Payment 
 

 Aval por / Guarantee by:       
 

 

Protestar letra por / Protest draft for:       
    

   Banco Cobrador / Collecting Bank: Sírvanse devolver la letra 
   avalada por Courier / Please return draft duly guaranteed by courier. 
 

 
 
 
Instrucciones Especiales / Special Instructions:       

Documents enclosed Original Copies 
Drafts             

Commercial Invoice             

Bill of Lading             

Cert. Of Origen             

Packing List             

Analysis Certificate             

Phyto / Sanitary Certificate             

Weight Note             
   

  Others             



 

CE-EXPO003 -  4V001 Página 2 de 2 10 09 2025 
 

 

 

Instrucciones de Pago / Payment Instructions: 

Please credit by Swift our account nbr       with       quoting our reference number. 

 

Todos los gastos fuera de Argentina son por cuenta del / All charges outside Argentina are by the account of: 

           Librado / Drawee       Librador / Drawer      No perdonar / Do not waive. 
 
 
 
 

Favor citar nuestra cobranza número       en cualquier correspondencia. / Please quote our collection number 
      in all correspondence. 
 

Esta cobranza se regirá de acuerdo a las reglas y usos uniformes para cobranzas fijadas por la Cámara de 
Comercio Internacional folleto Nº522 / This collection is subject to the ICC URC N° 522. 
 
 

Sin otro particular, saludamos a Uds. muy atte. / Yours faithfully, 
 
 
 
 

 

por BANCO  
 
 

Fecha / Date:       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ORIGINAL - BANCO COBRADOR / Collecting Bank 
Banco       
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